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Loi sur le ministère des Services correctionnels

RÈGLEMENT de l’ontario 265/99

FORMULE DE MANDAT

Remarque : Le présent règlement a été abrogé le 17 juillet 2009.  Voir : Règl. de l’Ont. 274/09, art. 1 et 2.

Dernière modification : Règl. de l’Ont. 274/09.

Le texte suivant est la version française d’un règlement bilingue.

1.  Le mandat visé à l’article 39 de la Loi est rédigé selon la formule suivante :

Formule
MANDAT D’ARRÊT À L’ÉCHELLE DU CANADA
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Destinataires : Tous les agents de la paix et tous les chefs d’établissement des établissements provinciaux

ATTENDU QUE

| (date), sous réserve des conditions et dispositions énoncées dans un certificat de libération conditionnelle délivré
en vertu de I’article 35 de la Loi sur le ministere des Services correctionnels, 1a libération conditionnelle a été accordée a :

né&e)le.....oooeeinnninnnnn.n. , quiaétéreconnu(e) coupablede ............coeiuiiiiiiiiiiiiin.,
A 8tE CONdAMNE(E) &  o.ovvvnieiiiiiiiii e e e e e e a— s
et se trouvait, a la date du certificat de libération conditionnelle, InCarceré(€) & .........coiviiiiiiiiinii e
ATTENDU QUE

je suis habilité(e) en vertu de la Loi sur le ministére des Services correctionnels 4 autoriser 1’arrestation et le renvoi 4 un établissement
correctionnel d’une personne en liberté conditionnelle lorsque j’ai des motifs raisonnables et probables de croire que cette personne ne
s’est pas conformée a une condition de sa libération conditionnelle,

PAR CON SEQUENT

en vertu des pouvoirs qui me sont conférés, je vous ordonne par la présente, au nom de Sa Majesté, d’arréter ..................coevvvevnenn.. ,
.......................................................... , dont le dernier domicile connu étaitle ...ttt
............................................................ (si [’adresse en est connue), et de le (la) conduire 4 un établissement correctionnel
provincial, et je vous ordonne, a vous, chef d’établissement, de le (/a) recevoir sous votre garde et de I’y détenir jusqu’a sa libération.
AUTORISATION — Autorisé par un membre de la Commission des libérations conditionnelles ou une personne qu’elle désigne en
vertu de I’article 39 de la Loi sur le ministére des Services correctionnels.

Signature Nom de I’agent de libération conditionnelle :
Nom et titre (en caractéres d’imprimerie) : Numéro de téléphone :

Adresse du bureau : Numéro de télécopieur :

Faitle .....ovvviieneiiiiiineinenne S TP PPN

EXECUTION — Exécuté et lu 4 la personne par le soussigné au moment de I’arrestation de celle-ci.
Signature de I’agent de la paix Adresse du détachement :
Nom (en caractéres d’imprimerie) :

N° d’insigne :

Territoire :  Conformément au paragraphe 137 (1) de la Loi sur le systéme correctionnel et la mise en liberté sous condition
(Canada), le mandat d’arrét délivré par la Commission ontarienne des libérations conditionnelles ou une cople de
ce mandat transmise par moyen électronique est exécuté N°IMPORTE OU AU CANADA par l’agent de la paix
destinataire comme s’il avait été initialement délivré ou postérieurement visé par un juge de paix ou une autre
autorité légitime du ressort ot il est exécuté.







